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Münchenben 
l f i ! ? x , T e l e h l , C i a n o , C s á K i j e s R i b b e n t r o p h i t ts f é l ó r á s f a n á c s -

h o z á s a . — \ m i n l s z f e r e l n ö h e s h o i o a u m i n l s z f e r d e i u l á n S a l z b u r g b a 

u l o z o f f , c s t l f ó r f ó h ó n r e g g e l ü n n e p é l y e s e n f o g a d t á k B u d a p e s t e n 

N a g y a r á n y ú olasz—angol Qfhozef a Földhözl-fengc-
ren — A Péfaín-hormány népszavazási rendel el Fran-
ciországban - 150 repülőgép lámadása Anglia ellen 

M ü n c h e n b e n , a történelmi jelentőségű 
bajor fővárosban, ahol Hitler kancellár oly 
előszeretettel szokta volt a múltban is mindig 
meghozni elhatározásait és amelyről 1938 
őszén azt hitte Európa, hogy az európai meg-
békélés szimbólumaként irta be nevét újból a 
történelembe, szerdán délben találkoztak Né-
metország, Olaszország és Magyarország kor-
mányférfiak A váratlanul érkezett uj mün-
cheni megbeszélés felé fordult ezen a napon 
a nemzetközi nyilvánosság figyelme és külö-
nösen a magyar nyilvánosságé, amely a tor-
kában érezve szivét, feszülten várta a Mün-
chenből érkező híreket A kormányférfiak 

több, mint kétórás megbeszélést tartottak, es-
nek középpontjában a d é l k e l e t e u r ó p a i 
h e l y z e t megoldásának annyira aktuálissá 
érett ügye állott Ma még korai volna lemérni 
ennek a müncheni találkozónak mérlegét, a 
nyilvánosság lázas érdeklődéssel várja a meg' 
beszélések fejleményeit és csak ezután kibon-
takozó eredményeit Az olasz és magyar mi-
niszterek a két és félórás megbeszélés után 
e l h a g y t á k a b a j o r f ő v á r o s t , Salz-
burga utaztak, Teleki Pál miniszterelnök és 
Csáky külügyminiszter csütörtökön érkezik, 
vissza Budapestre 

Utí ts félórás megbeszélés 
München, julins 10. rA MTI jelenti: T e l e -

lt i Pál gróf miniszterelnök és C s á k y István 
gróf külügyminiszter délelőtt 10 órakor Mün-
chenbe érkezett. Délelőtt 9 órakor C i a n o 
gróf olasz külügyminiszter is megérkezett a 
nyugati harctéren telt útjáról. A magyar ál-
lamférfiakat és az olasz külügyminisztert 
München városa ünnepi diszbe öltözve fogad-
ta. A pályaudvaron Ribbentrop külügyminisz-
ter üdvözölte őket. A szállásukra hajtató ál-
lamférfiakat az utcákon egybegvült többezer 
főnyi tömeg lelkes éljenzéssel köszöntötte 

A müncheni Vezérházban Hitler Adolf vezér és 
kancellár délelőtt 11 órakor fogadta T e l e k i 
Pál gróf miniszterelnököt, C s á k y István gróf 
külügyminisztert, valamint C i a n o gróf olasz 
külügyminisztert R i b b e n t r o p birodalmi 
külügyminiszter jtlenlétében. Hitler, Teleki, 

Í
Csáky, Ciano és Ribbentrop két és fél őra Kosz-
szat tanácskoztak. A tanácskozáson csupán 

. S c h m i d t követ vett részt, mint tolmács. A 
! megDeszelés a három állam között fönnálló 

hagyományos baráti kapcsolatok szellemében 
folyt. 

Ribbentrop birodalmi külügyminiszter dél-
után 2 órakor ebéden látta vendégül a ma-
gyar és olasz vendégeket. 

A magvar vendégek délután fél 4-kor gép-
kocsin elhagyták Münchent és Salzburgba 
utaztak. A magyar vendégek Salzburgban az 
esti órákban fölszállnak a különvonatukra és 
visszautaznak Magyarországra. A miniszter-
elnök és a külügyminiszter kíséretével előre-
láthatólag a kora délelőtti órákban érkezik a 
magyar fővárosba. 

A mttnchenl fárgiialásoft nagii felenfdsóóe 

A ki tűnően vizsgázott 
magyar ipar 

Közvéleményünk tudatában még ma is mező-
gazdasági állam vagyunk. Az elmúlt másfélévti-
zcd gigászi iparosítási erőfeszítése és eredmé-
nyei ugy látszik, csak lassan szívódnak föl a 
köztudatba. Ennek eredménye, hogy közvélemé-
nyünk széles rétegei nem is értékelik kellően a 
hazai ipar föladatait, teljesítményeit és jövőjét. 
Pedig már ezerszer leírták és elszónokolták a 
könnyen fölfogható igazságot, hogy akkora nép-
sűrűséget, mint amekkora Magyarországon talál-
ható, pusztán mezőgazdasági állam, emberi szín-
vonalon eltartani nem képes. 

Hogy nemzeti termelésünkben mekkora súllyal 
fesik latba az ipar, rögvest kitűnik, ha megvizs-
gáljuk nemzeti jövedelmünk összetételét Mig 
Nagymagyarország nemzett jövedelméből 1913-
ban, a trianoni Csonkaországnak megfelelő terü-
letén 60 százalék jutott őstermelésre (mezőgazda-
ság és bányászatra, addig ez az arányszám 1927-
re már 50 százalékra süllyedt. Az 1913-ban ha-
tónkba is becsapó világgazdasági válság súlyos 
mezőgazdasági árollója azután tovább apasztotta 
a mezőgazdaság nemzeti jövedelmünkben való ré-
szesedését, ugy, hogy 1937-ben az őstermelés 
egész nemzeti jövedelmünknek már csak alig 40 
százalékát adja. 

Ahogyan fokozatosan háttérbe szorult az ős-
termelés nemzeti jövedelmünkben való részesedé-
sében, ugy nyomult előtérbe az ipar. A háború 
előtti Nagymagyarország nemzeti jövedelméből 
még csak valamivel több, mint 20 százalék, a mai 
területen pedig csak valamivel több, mint 25 szá-
zalék jutott az iparra. A részesedés 1927-ben már 
meghaladta a 33 százalékot, 1937-ben pedig már 
eléri a 45 százalékot. Iparunkon belül pedig ina 
már a gyáriparé a túlsúly, A világgazdasági vál-
ság kézműiparunkat súlyosan megviselte. 1935-
ben az egész ipar nemzeti jövedelmünkben való 
részesedéséből töbtb, mint 70 százalék jutott a 
gyáriparra és alig 30 százalék a kézműiparra. 

A gyáripari termelés az elmúlt két esztendő-
ben az ötéves beruházási program alapján, bad-
sereglejlesztésünk és fölszerelésünk érdekében 
még tovább fejlődött és azelőtt alig megálmodott 
csúcseredményeket ért el. Ezt az ipart különleges 
erőfeszítésekkel építettük ki a 20-as évek dereká-
tól kezdve. Zsenge gyáriparunknak az első pró-
bát 1931—33-ban, a világgazdasági válság idején 
kellett kiáltania. Kiállotta. A második nagy vizs-
ga most a háború kitörése óta folyik, amikor is 
egyrészről eltorlaszolódtak a nemzetközi árufor-
galom jól kitaposott, megszokott utjai —. nyers-
anyagforrások és készárupiacok vesztek máról-
holnapra el — másrészről pedig a háborús idők 
fölfokozott szükségletét kellett fedezni. Jóleső 
megelégedéssel vallhatjuk, iparunk ezt a vizsgát 
is kitűnően kiállotta. 

A Gyáriparosok Országos Szövetsége most 
telte közzé szokásos évi jelentését, amelyből ké-
pet kaphatunk a gyáripar elmultévi hatalmas 
teljesítményéről. Néhány iparág adatai érzékel-
tetik a páratlan fejlődést. 

Rendkívül érdekesek például a nyersvas- és 
nyersacéltermelés adatai. Nyersvas-termelésünk 
1939-ben 41,130.000 q-t tett ki, ami 24 százalékos 
emelkedést jelent. Ugyanakkor nyersacéltermelé-
sünk 7,326.000 q-t eredményezett, ami pedig 13 
százalékos emelkedésnek felel meg az előző évi 
ugyancsak magas eredményhez képest A vas-
és gyáripari foglalkoztatottak létszáma az elmúlt 
év végére 150.000 főre emelkedett (1929-ben még 
csak 70.000 munkást foglalkoztatott ez az ipari 
főcsoport). A vas- és gépipari termelés értéke 
1939-ben megközelítette a 850 millió pengőt 

Villamosenergia-termelésünk az 1938. évi 51.17 
billió kalóriáról 58.15 billió kalóriára emelkedett, 
amely 13 százalékos fejlődést jelent. 

Szövő- és fonóiparunkban is jelentős fejlődés 
észlelhető. A gyapjuiparban 14 százalékos, a pa-
mutiparban 28 százalékos, a különösen nagy 
nyersanyagnehézségekkel küzdő julaiparban pe-

Budapest, július 10.A Budapesti Értesítő 

Jelenti: A magyar politikai élet legfontosabb 

eseménye a szerdai napon Teleki Pál gróf mi-

niszterelnöknek és Csáky István gróf külügy-

miniszternek Hitler kancellárral Münchenben 

történt két és fél órás tanácskozása Ciano 

gróf olasz és Ribbentrop németbirodalmi kül-

ügyminiszter jelenlétében. A magyar, politikai 

dig 40 százalékos az emelkedés. A textilipari 
munkáslétszám is több, mint 7 százalékkal emel-
kedett. A szövő-fonóiparban foglalkoztatoltak 
száma elérte a 75.000-es csúcseredményt 

A páratlanul magas ipari konjunktura jótéko-
nyan emelte dolgozóink széles tömegeinek élet-
színvonalát. A megnövekedett vásárlóerő fokozta 
a fogyasztást. Kedvezően alakult az élelmiszer-
ipar helyzete is. A malomipar például, amelyik a 
trianoni keretek között túlméretezett iparnak bi-
zonyult és az elmúlt évek során őrlési kapacitá-
sának alig 25—30 százalékát tudta csak kihasz-
nálni, az elmúlt évben végre nagyobb foglalkoz-
tatáshoz jutott. Kedvezően befolyásolta foglal-
koztatását a belföldi fogyasztás emelkedése mel-
lett a fokozottabb külföldi liszlkivitelt is. 

körök nay megelégedéssel látják a fogadás 

rendkívüli szívélyességét és különös jelentő-

séget tulajdonítanak annak, hogy Hitler 

kancellár a magyar államférfiakkal való ta-

nácskozásba nemcsak saját külügyminiszterét 

vonta be, hanem meghívta a szövetséges Olasz-

ország külpolitikájának felelős vezetőjét is. 

A három ország külpolitikai vezetői több-

A sörfogyasztás is közel 40 százalékos emel-
kedést mutat. Söriparunk se tudta termelési ke-
reteit a trianoni országban teljesen kihasználni. 
Most végre az 1937—38-ik évi 287 682 hektóliteres 
termelés fölszökött 478.470 hektóliterre. 

A számok és összefüggések további hosszú so-
rával érzékelhetnénk azokat a nagy föladatokat, 
amelyeket az 1939. történelmi év iparunk vállai-
ra rárakott. Iparunk vállalta ezeket a terheket 
és a nehéz hónapok alatt, bármi súlyosaknak is 
bizonyultak, viselte azokat. A szép eredmények 
fölött azonban nincs sok időnk elmélkedni. Nap-
jaink gyorsan torlódó eseményei már is uj prob-
lémáknak. mindenekelőtt a békegazdálkodásra' 
való átszervezésnek, megoldását vetitik gazda-
ságpolitikánk elé. 

í 
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órás tanácskozásának történelmi jelentőséget 

tulajdonítanak és Keletközép-Európa békéje 

szempontjából mindenesetre döntő fontos-

sápéi, hogy a tengelyhatalmak és 

Magyarország kőzött minden szóöakefülp kéf-

désben a legteljesebb összhang volt megállapít-

ható. Magyarországon ebből az alkalőmbél ro-

konszenvvel és tisztelettel emlékeznek , meg 

Hitler kancellárról, valamint Olaszország Du-

Péjáról és hű munkatársaikról, Kibbentrop és 

Ciano külügyminiszterről. 

A z olasz lapok dOníő fontosságot tulaldonltanak 
a találkozónak 

Róma, julius 10. A müncheni olasz-- német-
magyar találkozó áll ma az olasz közvélemény 
érdeklődésének középpontjában. A délutáni olasz 
lapok vezetőhelyen vastagbetüs cimek alatt szá-
molnak bc a találkozóról. 

A Lavoro Fascista kiemeli, hogy a német, 
olasz és magyar államférfiak együttes megbe-
szélése két és háromnegyed óra hosszat tartott 
Utána Hitler még félóra hosszat tárgyalt Ribben-
trop és Ciano külügyminiszterekkel. 

éAz olasz lapok egyelőre nem fűznek közvet-
len megjegyzéseket a müncheni megbeszélések-

hez, de annál bővebben ismertetik azok' nemzet-
közi visszhangját. • 

A Lavoro Fascista budapesti tudósítója hang-
súlyozza, kétségtelen, hogy rendkívül időszerű 
és fontos problémákról volt szó, amelyeket a ba-
rátság és a bizalom bensőséges légkörében tár-
gyaltak meg. 

A Corrlere Padano budapesti tudósítója sze-
rint mindenki előtt világos, hogy Magyarország 
meg akarja oldani a Romániával szemben fönnál-
ló területi kérdéseket, amelyek Románia területi 
integritási elvének feladása folytán időszerűkké 
váltak. 

S z ú l l a : 

Buharesf hallhatatlan ? 
Szófia, julius 10. A bolgár lapok nagy helyet 

szentelnek Teleki miniszterelnök németországi I 
uta2)ására vonatkozó tudósitásoknak. Ezek kő- | 
üött sok találgatás merül föl, valamennyi azon-
ban azt domborítja ki, hogy a magyar államfér-
fiak látogatásától az erdélyi és dobrudzsai kér-
dések igazságos és gyors rendezését várják. Ame-
rikai és romániai eredetű híradások szerint Er-
délynek cs«k egy részét kapná vissza Magyaror-
szág, a másik rész önkormányzatú maradna. 
Ezek a hirek másrészt tudni vélik, hogy Románia 
állítólag teljesen hajthatatlannak mutatkozik. 
Megtagad mindennemű területi engedményt Ma-
gyarországnak és legföljebb lakosságcserét, vagy 
i magyarok kivándorlását fogadná el. Végül 
elvan föltevések is napvilágot látnak", hogy az 
erdélyi kérdést döntőbíróság keretében oldják 
meg, 

C M e m s e e , S a l z b u r g , e l u t a z á s 

München, július 10. Ribbentfop külügymi-

niszter szűkkörű villásreggelit adott A ven-

dégek" ezután a Chiemsel-b'ez hajtattak. A 

birodalmi külügyminiszter, vendégeivel együtt 

a tó partján több érán át együtt volt a gyó-

gyulást kereső katonákkal. 

Teleki miniszterelnök és Csáky külügymi-

niszteri 19 óra 15 perckor különvonaton elhagy-

ták Salzburgot. Röviddel utána Ciano gróf is 

búcsút vett Ribbentrop külügyminisztertől és 

elutazött. Salzburg lakossága Olaszország és 

Magyarország képviselőit a városon át veze-

tő útjuk során lelkesen ünnepelte. 

D n n e p t l u e s f o g a d t a t á s 

D u d a p e s t e n 

Budapest, julius 10 Teleki Pál gróf minisz-
terelnök és Csáky István gróf külügyminiszter 
kiséretükkel csütörtök reggel érkeznek vissza 
Budapestre. A különvonat reggel 8 órakor gör-
dül be a Keleti-pályaudvarra, ahol ünnepélyes fo-
gadtatásban részesitik a miniszterelnököt és a 
külügyminisztert. Fogadtatásukra megjelennek" a 
kormány tagjai valamennyien, továbbá a MÉP-
nek Budapesten tartózkodó képviselötagjai. 

m repülőgép támadása Délanglia fölött 
London, július 10. A légügyi minisztérium 

jelentése szerint ellenséges repülőgépek szer-

dán reggel több bombát dobtak le két csatof.-

namentt városra, mégpedig Bristol és Norfolk 

városira. A bombák nem találtak el katonai 

öélpontokat. Néhány ház összedőlt és néhány 

polgári személy áldozatul esett. 

London, julius 10. A Reuter-iroda közlése sze-
rint a Délketetanglia fölölti légiütkőzetben mint-

egy lftO repülőgép vett részt. Az ellenséges gé-
pek minden égtáj felöl közeledtek és a légvédel-
mi ütegek több mértföldnyi kerületen szólaltak 
meg. A német bombázók ledobták bombáikat, 
majd eltávolodtak. Ekkor a kíséretükben volt, de 
eddig a felhők mögött rejtőző vadászgépek tör-
tek elő nagy magasságból és géppuskákkal he-
ves tüzelésbe kezdtek. Angol vadászgépek harcba 
bocsátkoztak velük. A német repülök heves tűz-
harc után visszavonultak. 

Nagyi o l a s z - a n g o l tengeri csata 
Róma, julius 10. Kedd délutántól szerdáig le-

Zajlott az első nagyszabású éa igen heves Föld-
közi-tengeri csata az olasz éa nz angol flotta kö-
zött. A csata hat és félóra hosszat tartott és 
igen erős kötelékek vettek benne részt. A ten-
geri csata kimeneteléről a különböző jelentések-
ből a következő kép alakul ki: 

A szerda délutáni olasz hivatalos jelenlés az-
zal kezdi beszámolóját, hogy amikor Kréta szi-
gete alatt fölfedezték az angol hajórajt, egy ten-
geralattjáró elsüllyesztett egy angol torpeddrom 
bolót. A légiflotta akciója során több angol hajót 
találat ért és több közülük súlyosan megrongáló-
dott. Valószínűnek tartja az olasz jelentés, hogy 
az egyik sorhajó elsüllyedt. Ebből az akcióból 
Valamejinyi olasz repülőgép sértetlenül tért visz-
sza, egy kivételével, amely személyzetével együtt 
kényszerleszállást hajtott végre görög 'őrületen. 
Késő délután a ioni tengeren az olasz flotta is 
fölvette a harcot. Rövid, heves tüzelés után az an-
gol kötelékek délfelé távolodtak. Egyetlen olasz 
hajót ért találat — mondja a jelentés —, a csa-
ta során 29 ember elesett, 69 megsebesült, Az 
olasz egységek a késő éjszakáig üldözték a ha-
jókai A Zetiró olasz torpedóromboló elsüllyedt, 
egy olasz tenc:orat«tt,iáró nem tért vissza. A légi-
erő vesztesége 3 repülőgép volt. 

A londoni angol jelentés szerint a találkozás-
sá] az olasz huiúk mesterséges körifelhőkbe bur-

kolóztak és az admiralitás jelentése szerint rö-
vid tüzelés után a köd védelme alatt visszavo-
nultak. Az angol hajóraj támadásba ment át, az 
egyik olasz csatahajót telitalálat érte. A gibral-
tári támadásoknál — jelenti London —- 4 olasz 
gépet lelőttek, 3-at megrongáltak. 

L o n d o n f e l e n f i : 

EOn'dón, július 10. 'A' Renter-lfoHa jelenti í 

A tengernagyi híva fal közleménye szerint a 

brit és olasz tengeri erők között szerdán ko-

rareggel kifejlődött ütközet az olasz hajók ül-

dözésévé alakult á t Az olasz hajók közül leg-

alább egy nehéz egység sérüléseket szenve-

dett. A vállalkozás további részletei még min-

dig ismeretlenek. A brit földközi tengeri erők 

parancsnoksága jelezte, hogy a vállalkozás-

ban részlvett brit hajók" közül egy sem Ve-

szett el. 

O l a s z c á f o l a t 

Bóma, július 10. A Stefani-iroda a követke-

zőket közli: 

— Az előre kitervelt angol Hazugságokra 

jellemző példát ad a legújabban a kora rezae-

Bari-Vari 
a bűvész és varázsló 
bámulatos mutatványai. 
Nagyobb, mint 

Uferini 
Kisérje figyelemmel a lapok hirdetéseit, 

l i órákban kiadott jelentés a Földközi-tenge-

ren lejátszódott tengeri ütközetről. Kevéssel 

később kiadott jelentés szerint az Espcro tor-

pedórombolót, legalább 15 tengeralattjárót és 

meghatározott számú más könnyű hajót süly-

lyesztettek el, vagy megrongáltak a kikötőben. 

Tényként megállapítható, högy az olasz hadi-

tengerészetnek nem volt olyan vesztesége, 

amelyről a valóság kínos tisztcletbentarlásá-

val szerkesztett olasz jelentések nem számol* 

tak volna be haladéktalanul. 

D e r f i n f e l e i m : 

Berlin, július 10. A német távirati iroda 

jelenti: A berlini délutáni lapok hasábos föl-

iratokban „6 órás tengeri ütközet a Földközi 

tengeren", „Tengeri csata Olaszország déli 

partjain", „Az angoloknak hátrálniok kell" cí-

mek alatt jelentik a brit földközi tengeri ha-

jóhad egyes részeinek olasz tengeri és légi 

erőkkel való összecsapását. 

A Börsenzeilung a követkzőket írja? 

— A földközitengeri nagy csata megkezdő-

dött. Az olasz hajóhadnak ós légi erőnek szí-

vesen látott alkalma nyílik a brit betolakodót 

gallérjánál fogni. Az olaszok ezzel a lehető-

séggel alaposan éltek. Az angol betolakodó-

nak olyan lcckct adtak, mint amilyent ez aa 

Északi-tengeren, Scapa Flownál éa a Düu-

kirchennél kapott. 

A francia nemzetgyűlés 
titkos íilése Vicftyücn 

Berlin, júl ius 10. A német távirati iroda 

jelenti: Vichyben szerdán reggel 9 óra 30 perc-

kori kezdődött meg a parlament második és 

Utolsó ülése a szenátorok és a képviselők 

együttes vezető ülésével. 

'Az ülés titkos volt, a jegyzőkönyvet ösak 

később hozzák nyilvánosságra, ha a nemzetgyű-

lés úgy dönt, hogy közzétehetik a jegyzőköny-

vet. 

A1 nemzetgyűlés tagjainak" előkészítő össze-

jövetelén Laval nyilatkozatot tett, hogy ja-

vaslat kezdeményeztetett olyan értelemben, 

hogy az új alkotmány a nép által erősíttessék 

meg. Az érről szóló szöveget beleillesztik a 

kormány határozató javaslatába, amelyet a 

nemzetgyűlésnek kell megvitatnia. 'Azt, hogy 

mi módon történjék majd a nép által való 

megerősítés, az új alkotmány fogja meghatá-

rozni. Laval felolvasta Pétain tábornagy leve-

lét, amelyben kéri, képviselje őt a parlament 

és a nemzetgyűlés ülésein, mert neki nehezé-

re esik azokon résztvenni. 

H e v e s l e a t h a r c o k 

o C s a t o r n a f ö l ö t t 

Berlin, július 10. A német távirati iroda 

szerdai harctéri jelentése ezeket mondja: 

— Jul ius 9-én a német légihaderő különös 

sikerrel működött. A Csatorna felett heves lé-

giharcokra került sor és ezekben az ellenfél 

súlyos veszteségeket szenvedett- Újból meg-

nyilvánul a német vadászrepülőgépek nagy 

fölénye, amelyek sok angol gépet lelőttek és 

így a német gépeknek Anglia ellen intézett 

támadásait hatásosan fedezhették- A külön-

böző német vadászgépfajták gyorsaságban és 

fegyverzetben is messze fölülmúlják az összes 

ellenséges repülőgépeket. Azokban a légi har-

cokban, amelyek tagnap a csatorna felett le-

folytak, bebizonyosodott, hogy a német legény-

ség iskolázottsága jobb és alaposabb, mint aa 

angol légihaderöé. 



Egyelőre a város fizeti 
a cukoriegyek kézbesítési diiát 

A polgármester elejtette a fogyasztók megterhelését 
jelentő portó-tervet 

(A Bélmagyarország munkatársától) Meg-

emlékezett a Bélmagyarország arról a lehetet-

len tefvről, amely a cukorjegyek kézbesítésé-

re! kapcsolatban fölmerült. Amint jelentettük, 

t cukorjegyek postán való kikézbesítése a vá-

rosnak mintegy 3500 pengő kiadást jelent, ek-

kora ősszeg pedig nem áll a Cukorjegyek ad-

minisztrálását végző közélelmezési hivatal 

rendelkezésére, hiszen még a hiyatal alkalma-

zottait sem tudja fizetni a város. Próbálták a 

kérdést úgy megoldani, hogy kérték a postát: 

1 városi évi átalányának terhére kézbesítse ki 

a cukorjegyeket. A pósta azonban nem hajlan-

dó a kérés teljesítésére, azzal a megokolással, 

Hogy a mintegy 35—40.000 levélborlték kikéz-
besítése hatalmas munkatöbbletet tó a levél-
kihördókra. Ekkor merült föl az a terv, hogy 

a 'cukorjegyeket bélyegnélküli borítékban kül-
dik el az igényjogosultak Símére és. a 20 fillé-
res portóköltséget a Címzettekre hárítják. A 

Pnkórnak" ilyen módon való megdrágítása ellen 

Clemí erővel tört ki a tiltakozás a fogyasztó-

közönség körében, úgyhogy a városházán té-
rteié alá vették a közönség újabb megterhelé-
sét jelentő tervet. Pál fy József df. polgármes-

'{A Bélmagyarörszág munkatársától) A 

keddhajnali hatalmas felhőszakadás következ-

tében egyre többen kérik a város és a tűzoltó-

ság segítségét. Szerda délig újabb száz kére-
lem futott be az elöntött utcák és házak lakói-
tól, hogy a tűzoltóság vonuljon ki szivattyú-

berendezésével az elöntött helyekre. így há-
romszázra szaporodott azoknak a száma, akik 

•> sziyattyn üzembehelyezését kérték a veszé-

lyeztetett lakások részére. 

Szerdán 'délelőtt a városházán járt Kispé-
fefl Lőrina törvényhatósági bizottsági tag és 

Pálfy József dr. polgármester előtt szóvátette, 

Hogy a Hajnál-, Móra-, Kormányos-, "Remény-. 
Szivárvány-, Róka-, Bélibáb-, Alföldi és a Ne-
mestakdcs-utcában a víz csaknem mindenütt 
elöntötte az udvarokat és a lakásokat. 

Ezeken a helyeken, minthogy a tűzoltóság 

nem ted mindenHová eljutni szivattyújával, 

úgy segítenek a helyzeten, hogy a kapuk előtt 

fölbontják a téglajárdát, Csatornát ásnak a 

földbe és ezen át próbálják kiengedni a vizet 

az áiíSkba. Legtöbb Helyen azonban ez a mű-

Velet sem sikerűi, mert az árkok is megteltek 

.vízzel és nem képesek befogadni és levezetni 

az újabb' víztömegeket Ennek az az oka, hogy 

» Nemestakáes-utüa 'és a Beflini-
korút sarkán levő vízelzáró, amely 
a belváros vizének az alacsonyabb 
fekvésű külső részek felé való 
áramlását lenne hivatva megaka-
dályozni, nem jól zár és így a bel-
városi utcák vize a külvárosi ut-

cákba folyik. 

Kíspéteü Lőrinq kérte, a fölsorolt Utcák la-

kosságának nevében, högy a mérnöki hivatal 

ter, Fodot, Jenő dr. ny. polgármesterhelyettes, 

a közélelmezési hivatal vezetőjével való tár-

gyalás után elejtette a polgárság megterhelé-

sét jelentő tervet. A polgármester úgy hatá-

rozott hogy egyelőre a város fizeti a cukor-

jegyek kézbesítési diját. A postával folytatott 

tárgyalásokat azonban nem szakítják félbe, 

hanem próbálják meggyőzni a postát, hogy a 

rendkívüli idők szülte cukorjegyrendszer ne-

hézségeinek vállalásából, amely amúgy is ele-

gendő terhet ró a városra, neki is ki kell ven-

nie a Tészét és a város évi átalányának terhé-

re kell elvállalnia a Cukorjegyek kikézbesíté-

sét. 

Az ú j Onkorjegyek kikézbesítésének előké-

születei különben már megkezdődtek a köz-

élelmezési hivatalban. Várják, hogy megérkez-

zenek az ú j jegyek Budapestről. Ha idejében 

megjönnek, augusztus l-re, 2-fa mindenkinek 

kikézbesitik cukorjegyét ha a jegyek késéssel 

érkeznek, a kézbesítés is párnap késedelmet 

szenved. A terv; az, hogy ismét egyszerre nyolc 

darab, vagyis két hónapra szóló jegyet külde-

nek mindenkinek, már Esak költségmegkímé-

lés miatt is. 

vizsgálja meg a helyzetet és gondoskodjék a 
visszelzár ó-zsilip kijavításáról, vagy  1kicseré-
léséről. A polgármester nyomban intézkedett, 

hogy a mérnöki hivatal emberei vizsgálják 

meg a helyzetet és végezzék el a szükséges 

tennivalókat 

A legújabb áradással kapcsolatban 

őt teaiád szükséglakás kiutalását 
kérte a népjóléti hivataltól. 

A hivatal nem tudott szükséglakást adni, mert 

a rendelkezésére álló 95 városi szükséglakás-
ban 540 család lakik. Vicsay Emil dr. tb. ta-

nácsnok, a népjóléti hivatal vezetője lakás he-

lyett 1—2 hónapi lakbérsegélyt utált ki ezek-

nek a családoknak, hogy lakást vehessenek ki 

maguknak. 

Szerdán este fél 10 óra tájban 
újabb hatalmas felhőszakadás zú-

dult Szegedre. 

Mintegy fél óráig ismét égiháború vonult el 

a Sáros fölött és hatalmas mennyiségű víz 

öntötte el az utcákat. A felhőszakadást ciká-

zó villámok kisérték és az egyik villámcsapás 

belesújtott a villamos világítás fővezetékébe, 

aminek következtében mintegy félóráta a vá-
ros nagyrészében megszakadt az áramszolgál-
tatás, kialudtak a lámpák. Szerencsére ez a 

felhőszakadás nem járt újabb jelentősebb 

bajokkal, 10 órára elvonult a vihar és az áram-
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szolgáltatást is sikerült ismét bekapcsolni. A 

tűzoltósághoz szerencsére nem érkezetek újabb 

segélykérések, mivel a felhőszakadás, bár igen 

nagyméretű volt, csak rövid félóráig tartott 

Román oldalon felrobbant 
a z apátfalvai Maros-hid 

Makó, július 10. Az Apátfalva—öscsanád 

közötti közúti hídnak a nomán megszállás 

alatti parton lévő részének egyharmada föl-

robbant és pilléréről a vízbe zuhant. A robba-

nás körülménye egyelőre tisztázatlan. Román 

részről azt a fölvilágosítást adták, hogy a 

most elvonult zivatar alatt villámcsapás érte 

a hídfőt amelyen robbanóanyagot helyeztek 

el a románok. A villámcsapás következtében 

a robbanóanyag hatalmas detonációval a leve-

gőbe röpítette a hídnak egyharmad részét, a 

szolgálatot teljesítő román katonák közül az 

egyik halálos sérüléssel a vízbe zuhant, a má-

sik kettő pedig súlyosan megsebesült. Nem le-

hetetlen fölvetés az, hogy a románok által elő-

készített robbanóanyag gyújtószerkezetéhez 

tudatlanságból, vagy véletlenségből, avatatlan 

kéz ért és ez okozta a detonációt. A Marosnak 

ezen a szakaszán most már végleg . megsza-

kadt az összeköttetés. A magyarcsanádi vas-

úti hidnak román szakaszát ugyanis már évek-

kel ezelőtt lebontották a románok. 

Egy hőnapi fogházra 
Ítélték 

mert 23 pengőt lopott 
(A Bélmagyarörszág munkatársától) Vézna, 

beesettarcú 24 éves csongrádi cigányleány fö-

lött ítélkezett szerdán a büntetőtörvényszé-

ken Láng Ádám dr. törvényszéki bíró. Laka-
tos Anna vádlottat, a tárgyalásra fegyőr ve-

zette elő és Hyés Tivadar dr. ügyész lopás 

bűntettéért terjesztette elő szóbeli vádindítvá-

nyát. A cigányleány néhány nappal ezelőtt 

fényes nappal betört Demeter Mihály-

né, gsongrádi özvegyasszonnyal lakásába, 

fölfeszítette a szekrényt és onnan 23 

pengőt lopott. Már éppen távozni akart a la-

kásból, amikor a szekrény fölfeszítésének a 

zajára figyelmes lett az özvegyasszony és a 

távozó cigányleány után futott és rövid üldö-

zés után sikerült is elfognia. Demcterné ez-

után rendőrt hivatott és a Cigánylány a rend-

őrségre került. A rendőrségen kikutatták La-

katos Anna zsebeit, az ellopott pénzt azonban 

nem sikerült megtalálni. A cigányleány akkog 

bevallotta, hogy a pénzt Demeterné lakása 

mellett az árokba dobta. A pénzt később a 

detektívek a megjelölt helyen meg is talál-

ták. 

A1 lopással vádolt eigányleányt, már kü-

lönböző bűncselekményekért többízben fogház-

büntetésre ítélték, a tárgyaláson elmondotta, 

hogy nyomora miatt követte el tettét. A tör-

vényszék a beismerő vallomás után az enyhí-

tő körülményekre való tekintettel egyhónapi 

fogházbüntetéssel 6Újtotta a tolvaj Cigány-

leányt Az ítélet nyomban jogerőre emelke-

dett 

A lÁvza ubzáttása : 669 

KORZÓBAN 
Ma Páger Antal 
Nehéz apának lenni! 
a legsikerültebb magyar filmvígjáték reprize 

B E L V Á R O S I H O Z ! 
szerda, csütörtök 

Lázadó szerelem 
egy fiatal leány vidám története 

fősz. i lse Werner és 
l o h a n n e s R i e m a m 5. 7, 9. 

J5n' A nyugati 
villámháború 

A rendőrség szegedi révkapitánysága jelenti: 
A Tisza vízállása julius 10-én reggel 7 órakor: 
669, hőmérséklete 23 fok Celsius. A levegő hő-
mérséklete 21 fok Celsius. 

MÉG EGY NAPIG 5, 7, 9 

Úrilány szobát keres 
ÍILAHY IRÉN mosolygós, pajkos vígjátéka 

SZÉCHENYI MOZI 

A belvárosi csatornák vize öntötte 
el Alsóváros egyrészét 

Ki kell Javítani a Berlini-kőrut és a Nemestakács-utca 
sarkán levő elzárd zsilipet 



ü főispán és a polgármester fontos hirtfetménye 
az aratási munkálatok biztosifásáról 

Kem szabad meskeztfeni a cséplést atídlp, amíg be nem feleződik az a r a ü s 
az egész körzetben 

(A Délmagyarország munkatársától) T n -
k a t s Sándor főispán és P á l f y József dr. 
polgármester közös hirdetményt bocsátott ki 
az aratás rendjének biztosítására. A hirdet-
mény legfontosabb rendelkezése kimondja, 
hogy 

a cséplési munkát nem szabat) 
addig mfgkczdcni, amig az ara-
tás az egész határban be nem fe-

jeződik. 

Ezzel a rendelkezéssel azt akarják megakadá-
lyozni, hogy a munkásság esetleges jobb mun-
kabér ellenében még az aratási munka befe-
jezése előtt cséplési munkára szerződjék el, a 

gabona pedig lábotí maradjon. 2C Hirdetmény 
ma jelenik meg. 

Az aratási munkálatokkal kapcsolatban kü-
lönben P á l f y József dr. polgármester a kő-
vetkezőket mondotta a Délmagyarorszáe mun-
katársának: 

<— Az aratás az egész szeged) határban a 
legnagyobb rendben folyik, a munkálatok el-
végzéséhez ezidelg még sehova sem kellett 
közerőt kirendelni, ami a gazdák dicséretes 
hazafias magatartására mutat. Ugvlátszik, a 
gazdák egymást segítik ki és rendben, ideié-
ben mindenütt le tudják vágni a gabonát. ÍFIa 
mégis szükség lenne valahol közerő kirendelé-
sére, a szükséges segítség megadásáról azon-
nal gondoskodni fogunk. 

Hétfőn vendkiviili közgyűlés dönt 
a gázgyári kölcsön 

visszafizetésének ügyében 
Rendkívüli kisgyűlés foglalkozik pénteken délután 

a református templom helykérdésével 

(A Déhnagyarország munkatársától) Jelen-

Tette a Délmagyarotszág, hogy a városnál leg-

közelebb ismét napirendre kerül a gázgyári 

kölcsön rendezésének ügye. Amint ismeretes, 

a város 10 évvel ezelőtt 3 millió kölcsönt vitt 

föl a Gázgyártól, ennek ellenében 30 esztendős 

kőneessziót adott a Gázgyárnak. A sáros a 

kölcsönösszegét vissza akarja fizetni s erre vo-

natkozólag mái] folytatott tárgyalásokat a 

Gázgyárral, sőt az ügy az elmúlt év őszén a 

törvényhatóság közgyűlése előtt is szerepeik 

'A Gázgyár a tárgyalások folyamán annak az 

óhajának adott kifejezést, hogy a város más-

félmilliót egyösszegben fizessen vissza, a köl-

tosön másik felét pedig 100.000 pengős részle-

tekben térítse meg. Ilyen fizetési föltételekbe 

a vájos nem ment bele, de a belügyminiszter 

sem engedélyezte az ilyenmódon való vissza-

fizetést Ezért vált szükségessé, hogy a tör-

vényhatóság határöüzon ebben az ügyben. A 

kölcsön ügye tehát közgyűlés elé kerül, még-

pedig rendkívüli közgyűlés elé. A rendkívüli 
közgyűlést július 15-re, hétfő délutánra hivta 
össze Tukats Sándor dr. főispán. A közgyűlés-

nek egyelőre nincs más tárgya Csupán a gáz-

gyári kölcsön visszafizetésének módozatairól 

M E N T Ő K ! 

kell dönteniök a városatyáknak. 

A rendkívüli közgyűlés tárgysorozatának 

előkészítésére a kisgyülést, is összehívták pén-
tek délutánfal A kisgyűlés a gázgyári kölcsön 

ügyén kívül az újonnan építendő református 
templom helykérdésével is foglalkozik. Ez a 

kérdés nem kerül a közgyűlés elé, az efölötti 

döntés kizárólag a kisgyűlés hatáskörébe tar-

tozik. Arról van ugyanis szó, hogy ki kell je-
lölni azt a helyet, ahol a várős telket enged át 
az újonnan építendő református templom ré-
szére. A polgármesteri javaslat szerint a 

templomépítés céljaira a legalkalmasabbnak 

látszik a Tisza Lajos-kőrút és a Földváry-ut-
ea sarkán levő üres telek, a volt Cinner-féle 
szalámigyár, helye. Ez a telek azonban nem 

a városé és a város fisere útján akarja megsze-

rezni, hogy odaajándékozhassa a református 

egyháznak. Amint értesülünk, a város földin-

gatlant akar fölajánlani cserébe a telek tulaj-

donosának Kovács József dr.-nak. 

A hétfői közgyűlés egyébként, csakúgy mint 

a péntek délutáni kisgyűlés a szokástól eltérő-

leg nem 4 órakor, hanem a meleg miatt dél-

után 5 órakor kezdődik. 

» » 

o • o 

Egy év alatt 41 ezer kilómétert jártak a szegedi mentők — 2300 elsősegély, 
680 sérülés, 106 öngyilkosság.., 

(A Déhnagyarország munkatársától) Sza-

kítsunk ki egy percet a rohanó életből és aján-

dékozzunk pár pillanatot az ország egyik fon-

tos szociális intézményének: a mentőegyesü-
letnek. A mentőknek, akik mindenütt ott vau-

nak, ahol segíteni, szenvedő embertársaik fáj-

dalmain enyhíteni kclL Akác ipari baleset, 
akár utcai szerencsétlenség történik, akár egy 

életunt akarja magától az életet eldobni, vagy 

beteget kell sürgősen kórházbaszállítani, — a 

mentők percek alatt gtt vannak a szerencsét-

lenek mellett Halkan, szerényen, a legnagyobb 

psendben dolgoznak, örökké éberek. 

A gyermekszerencsétlenségekkel van 
a méntőknek legtöbb dolguk 

A Szilágyi-utcában, földszintes ház termei-

ben éjjel-nappal permanenciában állanak 

Sztavrovszku Pál dr. főorvos vezetésével a 

szegedi mentők": 8 örsvezető "és 10—12 másod-

mentő az állomás személyzete. Valamennyien 

szigorlóorvosok és felsőévfolyamú grvostam-

hallgatók, akik ha megszólal a riasztó-csengő. 
a következő másodpercben már elfoglalják he-

lyüket a mentőkocsiban s zúgva, szirénázva 

robognak szenvedő embertársaik segítsége-

re . . . 

— Megkérdeztük a szegedi mentők vezető 

főorvosát a mentők életéről, tevékenységéről. 

— Éjjel-nappal permanenciában állunk — 

mondta a vezetőfőörvos. — Van Olyan nap, 

amikoij csak elvétve szólal meg telefonunk és 

itt as állomáson is ritkán keresnek föl ben-

nünket de legtöbbször bizony naponta 10—15 

esetben kivonulunk. Szérenosétlenséghoz éppen 

úgy, mint öngyilkossághoz vagy hirtelen rosz-

szulléthéz. Előfordul az is, hogy néha egy be-
teggel több kórházat is kell megjárnunk, amíg 

D'égTe, « tárházban, fagy kilínkán Kefyd tu-
dunk, találni. 

— Különösen sok bajunk van a gyermek-

szerencsétlenségekkel. Azokra a 2—3 éves kis-

leányokra és kisfiúkra gondolunk, akiket szü-

leik fölügyelet nélkül hagytak magukra és 

akik játszadozás közben rátaláltak a földön 

hagyott lngkőoldatokra és víz, vagy tej he-

lyett megisszák. Ezzel kapcsolatban remélem, 

hogy a lúgkőúrúsítást eltiltó miniszteri rende-

let csökkenést eredményez a gyermekszeren-

csétlenségek statisztikájában. 

Egy nap a mentőknél 

A főgrvos rendelkezésünkre boüsátja a meo* 

tök vasárnapi és hétfői kimutatását, amely 

a következőket tartalmazza: 

Vasárnap 10 óra: N- M.-né háztartásbeli, So-

mogyi-telepről szülési fájdalmakkal a kliniká-

ra szállítottuk. — Fél 4 órakor a Csillag-téri 

kubikgödrökhöz vonultunk ki, ahol Gémes Ist-

ván 12 éves lelencet, fuldokolva mentették ki 

a vízből. Munkánk nem akadt, mert Gémes 

István már halott volt. 

Hétfő, délután 1 órai, Llegeldrum Hona 13 

éves Ujszentiván Uj-téc 1 szám alatti lakos 

leesett a meggyfáról. A sebészeti klinikára szél-

lítgttuk. 

— Természetesen ez a kimutatás nem azt 

jelenti, hogy naponként ekkora „forgalmat" 

bonyolítunk le, mert előfordul az is, hogy 10— 

15 helyre hivnak bennünket naponta — mond-

ja Sztavrovszky Pál dr. A mentők munkájá-

ról a leghűbb képet évi statisztikánk mutat-

ja, amely a budapesti önkéntes mentők ytán 8 

második helyet foglalja eL 

Mentők munkája a statisztika tükrében 

Kézhez kapjuk a szegedi mentők 1939. évi 

statisztikáját, amely érdekes adatokat tartal-

maz a szegedi mentők munkájáról. 2326 eset-
ben búgott föl a mentők szirénája első segély-

lyel kapcsolatban sérüléses esetekben 683 alka* 

lommal vonultak ki, 323 esetben kérték a men-

tők segítségét szülőnőknek a kórházba szállí-

tására. Hiába riasztották a mentőket 36 alka-

lommal, mert amire a helyszínre értek, az. 

akinek segítséget kértek" már meghalt Mentő-

autóba szállítás közben meghalt az elmúlt érc-

ben 2 ember. 

Az öngyilkosok lélektanát is érdekesen vT» 

lágítja meg ez a kimutatás. Az elmúlt eszten-

dőben 106 öngyilkossági esethez hívták a men-

tőket A legtöbb öngyilkossági kísérlet mé-
reggel történt a 106 eset közül 77 esetben. A 

mérgezőanyagok közül az áltatószereket hasz-

nálták legsűrűbben, míg lőfegyverrel 17 élet-

unt kísérelt meg öngyilkosságot Négy a víz-

be ugrást választotta, 8 pedig fölakasztotta 

magát Betegszállítást 1853 esetben végeztek a 

mentők. Egy év alatt megtettek összesen 40,926 

kilómétert, fönnállásuk óta, tehát 1928 június 

10. óta pedig 347.740 kilómétert 

Külön érdekesség, hogy a telefonhívás Titán 

nappal negyven másodpere, éjjel pedig egy 

perci alatt gördül ki a mentőautó a garázs aj-

taján . . . _ 
Kard«s liure. 

Svéd hatókat bombáztak 
a n g o l r e p ü l ő g é p e k 

Stockholm, július 10. A német távirati iro-

da jelenti: A Svédország által Olaszország-

ban vásárolt négy torpedóvádász, valamint S 

„Patrícia" és a „Castor" kísérő hajó ellen tölí-

tént angol támadásokról szóló hl reszt eleseket 

teljes mértékben megerősítik, Az angol hadi-

tengerészet lefoglalta, a svéd zászló alatt ha-
ladó hajókat. Egy angol nepülőgép a svéd ha-

jók szabadonbocsátása után, amikor tovább-

folytatták útjukat Svédországba, bombákat 
dobott a torpedóvadászokra. Az angol kor-

mány késznek nyilatkozott az angol részről 

tett intézkedések következtében keletkezett 

károk megtérítésére. 



Ifau vduMen élek... 
I&naetíeH JuUá&z-t/ets UUóloi 

Az elfelejtett költő végre talán 'divatba 

jön . . . Mindenesetre nem kellett annyit váj-

nia a szegedi csönd , legnagyobb poétájának, 

mint Francois Villonnak . . . Végre elkészül-

nek — ha a jelek nem csalnak — Juhász Gyu-

la összes verselt tartalmazó kötetek, egy tel-

jes Juhász-kiadás, amelyre oly régen várt már 

a magyar olvasóközönség. Hiszen ez a „vidé-

ki költő" gazdag könnyelműséggel szinte szét-

szórta elkallódott lapokban, ismeretlen helye-

ken legdrágább remekműveit. Eddig az „ösz-

szegyűjtött Művek"-nek csak az első — és nem 

teljes — kötete jelent meg, talán nemsokára 

elkészül a második kötet is, amely remélhető-

leg helyrehozza sok év hiányát és kgtrigálja 

az első hibáit, végre talán összefoglalva föl-

vonul majd a modern magyaí líra egyik leg-

nagyobb értékének egész ocuvre-je. És míg 

könyvtárakban, múzeumokban, elsárgult újsá-

gokban kutatják föl az elveszett, elmerült Ju-

hász-verseket, érdekes, ismeretlen, távoli he-

lyekről egymásután bukkannak föl a költő éle-

tének érdekes és jellemző emlékei- Ezek kö-

zött is a legérdekesebbek azok, amelyeket is-

kolai évkönyvek őriznek, bizonyítva Juhás2 

Gyula elhivatott tanári nemességét, de azt is, 

hogy ez a magányos, hallgatag költő életének 

jntolsó percéig — a fiatalok és a fiatalság köl-

tője volt és mafad tovább is az idők végéig. 

Fiatalok még itt vagyok! — mondotta utolsó 

kis kötetének fiíme (és amelyről az Összegyűj-

tött Versek első kötete olyan könnyen megfe-

ledkezett), de ezentúl minden megnyilvánulá-

sa Ady szavait is idézi: Ifjú szivekben élek... 

Csak tegnap olvastuk a szegedi piaristák 

gimnáziumának értesítőjében azokat a megha-

tóan szép sorokat, amelyekben Diósi Géza dr. 

írta meg a piaristadiákok önképzőkörének 

százéves kultúrtörténetét és ezek között akad-

tunk rá arra a húsz év előtti vasárnapdélelőtt-

re, amikor a költő áhítatos szívyel megjelent 

a gimnáziumi önképzőkör Ady-ülésén, könnyes 

szemmel hallgatta a lázban égő kisdiákok 

'Ady-dobhanásait, majd maga is fölállott és 

ott a kis gimnázista diákok között a nyuga-

lomba küldött középiskolai tanár, a holnapös 

királyi költő könnyfátyolos szemmel beszélni 

kezdett a lelkes diákok között . . . Most egy 

másik iskolai értesítő van előttünk,— a salgó-

tarjáni ál lami kereskedelmi középiskola első 

évkönyve, amelyet nagy szeretettel, megható 

A RÉIMAGYARORSZÁG 
h O l c s t i n h ö n i í v f d r d n a h 

Katalógusából: 
Majthényi György: Ali basa meg a 

kacsa kalandjai. 2—4 1 
Majthényi György: Ali basa meg a 

kacsa 2 4 2 
Bal la Ignác: A Roth'schildoK 2—4— 4 
Borbély László: Magyar fiu Kongóban 2—4—5 
Gundel Károly: A vendéglátás művé-

szete 2—4— 7 
Baktay Ervin: Körösi Csorna Sándor 2—1— 8 
Balla Ignác: A Duce és a dolgozó u j 

Itália 2—4— 9 
Hegedűs Sándorné, Jókay Jolán em-

lékiratai: Jókai és Laborfalvi Róza 2—4—10 
Bókay János: Karosszék 2—4—11 
Esztérhás István: Háborúban nőt-

tünk fői 2—4—12 
Balassa Imre: Moliére 2—4—13 
Dékány András: Tátrai tüzel? 2—4—14 
Nagymihály Sándor: Egyszer nem 

volt Magyarország, Horthy Miklós 
és a szegedi ellenforradalom 2—'4—15 

Bónyi Adorján: Uri világ 2—4—16 
ifj. Bókav János: Megvédtem egy 

asszonyt 2—4—17 
Harsánv'i Zsolt: Szólalj, szólalj vir-

rasztó I., II. k. 2-4—18 
Clair Vilmos: Párbaj-codex 2—1—19 

HAVI 80 FILLÉRÉRT MINDEN HÉTKÖZNAP 
CSERÉLHET KÖNYVET 

lelkesedéssel és emelkedett szellemmel állított 

össze a szegedi iskolatermekből elkerült Ger-

hauser Albert dr. igazgató. A salgótarjáni 

kereskedelmi középiskola évkönyvének első ol-

dala egy ismeretlen Juhász-verssel indult el 

a diákok felé és egyben megmentett az elka-

lódástól egy eltemetett „vidéki" Juhász-ver-

set. 

Az eredeti, tiszta diákos betűket őrizve, fa-

csimilében közli az értesítő ezt az eddig ki-

adatlan yerseti 

PROLOGUS 

a salgótafjdni gimnázium diákjainak 

'A láva lenn forrong az éjben, 

Komot sötéten kavarog, 

Világ kohója rejti mélyben-. 

Nem látják a Csillogó napok. 

De főff, de küzd, de várja sorsát. 
De tisztul és szent tűzben ég, 

Fölötte az örök menyország 

S egyszer fölküldi a setét! 

Mert küldetése, hogy kitörjön 

A hegyfe, fényre, égte fel, 

Átadjon a kevély tetőkön, 

Mig a föld méhe énekeli 

És termékennyé lesz nyomában 

Az ős talaj, a bús mező, 

Uj életet fogan a láva. 

Virágot nyit a tűzeső! 

'.A mélyben új harc kalapácsát 

Zengetik üllőn új erők': 

'Az élet zúgó, örök árján 

Szerencse föl! bálrali, mezők! 

Juhász Gyula 

A" prológust a költő 1926-ban írta a salgó-

tarjáni Chorin Fcrcn'fi Magángimnázium ön-
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képzőkörének ünnepélyére. Ma már nem tudni 

ki kér.te ezt az alkalmi verset, amely mindjárt 

a születés lázában kilépett az alkalmi prolo-

gus tűnő horizontjából, de akárki kérte, akáí-

ki felé fordult a szegedi költő, megint milyen 

messzire igazolja: Ifjú szivekben élek. . . Nem 

jöhetett ölyan kérés a fiatalok felől, amelyet 

azonnal ne teljesített volna. Fönt szen.vodve os 

utolsó évek keserves fájdalmaiban, a szana-

tóriumban, amelynek pavillonjai ilyen nevet 

viselnek: „Türelem", „Irgalom", — ott a szana-

tóriumi szobában elűzve az emberektől és le-

zuhanva a legmélyebb bánatokba, ott is a fia-' 

talok felé kívánkozott: Fiatalok még üt va-

gyok . . . A Prológus nyilvánvalóan szózat az 

elnyomott népek infernojában gyötrődő tria-

noni magyarsághoz, szózat a magyar ifjúság-

hoz. És Gerhauses Albert dr. igazgató a kö-

vetkező sorokkal helyezte el a verset iskola-

ja első évkönyvének első oldalára) 

JA verset szimbólumként helyeztük el elsQ 

évkönyvünk lapján. 

Szimbólum itt a salgótarjáni magángim-

názium diákjai számára írt vers, hogy is-

kolánk elődjének nemes tradícióit hűség-

gel fogjuk őrizni, hogy azok továbbra is iz-

zó fiatal magyal) lelkek öntőtégelyei legye-

nek. Szimbólum első könyvünk első lati-

ján egy magyar költő verse, hogy iskolán-

kat az alkotó magyaí szellem templomává 

és hitvalló szószékévé avatjuk." 

.Valóban igaz, ennél szimbólikusabbari és 

ennél meghatóbb'an, nemesebb gondolatban; 

nem lehetett volna megnyitni egy ú j iskolai 

első könyvét Az iskola egy nagy magyar ma-

gányos költő magyar mnzskiájávai szól az if-

júsághoz. Ez a vei) is hozzátartozik az összes. 

Müvek összegyűjtött kiadásához és nagyon 

hozzátartozik Juhász Gyula portréjához . . , 

De hirdeti azt a szellemet is, amellyel egy 

szegedi tanár elindult a salgótarjáni diákok 

felé . . -

, — (v, gy.j 

Napfoltok okozzák a háborút és az esős időt 

cAmertkiban a íl évenként szaporodó napfolt-maximumokat tekintetbe veszik 

a biztosításnál 

(A Délmagyarország munkatársától) A leg-

utóbbi, borzalmas erejű, tornádószerű eső is-

mét fölvetette az idei esős nyár problémáját 

Valami szimbolikus jelentősége van annak, 

hogy az idén úgy látszik, a tefmészet erői is 

megbokrosodtak s minden zsilipet megnyit-

nak, amelyen át időnként, sőt csaknem min-

den nap víz ömlik alá a földekre . . . A népi 

fölfogás elsősorban Medárdust okolja ezért az 

esős nyárért A néphit ugyanis azt tartja, 

hogy ha Medárdus napján esik az eső, akkor 

40 napig állandóan esős idő lesz. Ebben az 

esztendőben a rendkívüli hideg tél, hűvös és 

esős tavasz után májusi fagyok voltak és Me-

dárdus is azzal rémítette meg az embereket, 

hogy esőt hozott . . . A medárdusi jóslat pon-

tosan be is yált, egész június esős völt s né-

hány napos meleg után most ismét esőt kap-

tunk. 

Sokan állítják, hogy az esőzések a nagyon 

hideg tél és a szokatlan tavasz következmé-

nyei, sőt akadnak olyanok is, akik az esőzése-

kért a. nyugati háborút s főként az ágyúzáso-

kat teszik felelőssé. Ezzel szemben megállapí-

tották, hogy a június elején jelentkező esős 

időjárás Középeurópa rendes időjárási for-

máihoz tartozik. A júniusi esőzéseknek sem-

mi köze a szokatlanul érős télhez s a tavasz 

időjárásaihoz. Az igazság az, hogy Középeuró-

pában június elejéű alakul ki az ide-oda inga-

dozó időjárás állandó képe. Ekkor a helyi sze-

lek és szeszélyesen ingadozó időjárási formák 

szerepét az állandó időjárási formák veszik 

át. 

Mi okozta 

a juniust esőzéseket? 

A júniusi esőzéseket elsősorban a páratelt 

óceáni légtömegek okozzák. Június elején in-

dulnak el az Atlanti Óceán északnyugati ré-

széből azok a hatalmas mennyiségű levegőtö-

megek, amelyek páratelt légtömböket hoznak! 

Európa felé. Ezek a légtömegek bőséges eső-

zéseket okoznak Középeurópában. Nagyon sofo 

szón szükség van a júniusi esőre, amiről a gaz-

dák normális körülmények között azt mond-

ják, hogy aranyat ér- Az idén bizouy elmarad-

hattak volna a juniusi esők, mert a tavaszi 

áradások alaposan eláztatták a földeket. A 

júniusi esőzések állandóságát még egy rend-

kívül érdekes időjárási jelenség biztosítja. A 

lehullott esőnek nagy része a meleg miatt el-

párolog s az elpárolgott nedvességből felhők 

képződnek. Az idén ez okozta a július elején 

ismét bekövetkezett esős időt. Ilyen formám 

ugyanis érthet;, hogy ha június végén esőzé-

sek vannak, növekszik a yalószíuűsége annak, 

hogy júl ius hónapban is esők lesznek. Termé-

szetesen egy általános időjárási helyzetválto-

zás, például a szél irányának megfordulása, 

vagy a levegőnyomás emelkedése ismét meg-

hozza a jó időt, 

A napfoltok számának növekedése sok föl-

di jelenségre rányomja bélyegét s íav a leg-
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újabb" kutatások szerint összefüggésben van 

az esőzésekkel is. A napfoltok 11 évenként 

gyarapodnak s jolenlcg éppen elérték a 1L évi 

maximumot. Érdekes példa arra, högy a nap-

foltszapSrulatokat mi mindennel összefüggés-

be hozzák, a világtörténelem eseményeinek a 

napfoltok szaporulatával történt összekapcso-

lása. Eszerint a mostani európai háború kitö-

résének idejét már évekkel ezelőtt a napfoltok 

maximumának idejére! 1939—40 évekre jósol-

ták. Annyi bizonyos, hogy a legutóbb észlelt 

északifény jelenségek, a mágneses zivatarok 

és az időjárási rendellenességek határozottan 

összefüggésben vannak a napfoltok nagy szá-

mával. Mindjobban növekszik azoknak a kuta-

tóknak száma, akik állítják, hogy az esős idő-

járású évek, a jégverések, árvizek és jótermé-

sok 11 éves szakosságot mutatnak, éppen úgy, 

mint a napon lefolyó folt jelenségek. Minden 

kétséget kizáróan bebizonyították például, hogy 

a fák gyűrűin is jelentkezik a napfoltok esőt 

okozó hatása. Ha a fák keresztülfürcszelt tör-

zsén megvizsgáljuk az évgyűrűket, megálla-

píthatjuk, hogy az évgyűrűk 11 éveuként vas-

tagabbak, mert a bő esőzések következtében a 

fa növekedése erősobb volt Amerikában pél-

dául annyira számolnak a napfoltok növeke-

dése idején az esős és zivataros időjárással, 

hogy a biztosító társaságok a napfoltmaximu-

mok idejét tekintetbe veszik jégbiztosításaik 

megkötésénél. 

cA napfoltok befolyása 

az időjárásra 

A napfoltokkal kapjsölatos vizsgálatok ala-

pot nyújtottak arra, hogy még a télen az 

egész évre nézve kimondották: hűvös és esős 

lesz. Sokszor érdekes bizonyítékot gyűjtöttek 

össze az időjáráskutatók arra nézve, högy az 

idei szokatlanul esős nyár, a sok árvíz és jég-

verés tagadhatatlanul kapcsolatban áll a nap-

foltok maximumának idejével. Állítják azt is, 

hogy a Nilus áradása párhuzamosan ingadozó 

szintet mutat a napfoltok számának váltako-

zásával- Az Afrikában lévő Viktgria Nyanza, 

azaz Viktória-tó vízállására vonatkozó kutatá-

sok egész kétségtelenül bizonyítják, hogy ami-

kor a Napon nagyon sok napfolt van, a tó víz-

állása egy méterrel magasabb, mint glyankor, 

amikor a Napon keves folt látható. Ez a je-

lenség a tó sizének felszínében 11 éves inga-

dozást idéz elő. Ez azért nagyjelentőségű, mert 

a Viktória-tó kiterjedése 68 ezer négyzetkilo-

méter s nagyságra nézve földünknek második 

bel tava. 

Az előadottak annál is inkább* bizonyíta-

l a k , mert nagyon sok időjáráskutató vallja, 

hogy a Napon mutatkozó napfoltok csapadé-

kosabbá teszik az időjárást s növelik a helyi 

zivatarok kifejlődésének lehetőségét. Az idén 

is hasonló esettel állunk szemben, mondják a 

kutatók. A Nap sugárzócrejére vonatkozó ku-

tatások még Dcm tudják eldönteni, hogy a 

napfoltok milyen arányban változtatják meg 

a Nap sugárzó erejét. Annyi bizonyös, hogy a 

napfoltmaximumok idején a Nap kevesebb hőt 

sugároz a Földre. Nem szabad feledni azon-

ban, hogy időjárásunk rendkívül bonyolódott 

elemekből tevődik össze s éppen ezért a vég-

okot nehéz meghatározni. Hogy azonban a 

napfoltoknak elhatározó fontosságuk van az 

Időjárás kialakulására, azt ezévi időjárásunk-

ban szomorúan tapasztaljuk. 

— A természetes »l('ercnc József* keserűvíz 

régóta kitűnően bevált háziszer megrögzött szék-

rekedésnél és annak mindenféle káros következ-

ményeinél; biztos, cnyho és gyorsan haló has-

hajtó, mely számos betegségnél az emésztést ja-

vítja és az étvágyat fokozza. Kérdezze meg orvo-

„tá t l 

Tömeges internálás Romániában 
Bukarest, julius 10, Románia különböző ré-

szeiben tömegcsen folynak a letartóztatások és 
az internálások. Az internáltakat a csíkszere-
dai táborba szállítják. Bukarestbe annyi me-
nekült érkezett, hogy a fováros nem képes 
több menekültet befogadni és ellátásukról 
gondoskodni. Po|pescu belügyminiszter szp-
rint az országban rend és nyugalom uralko-
dik. Manoilescu külügyminiszter beszédében a 
minisztertanács előtt 'azt mondotta, hogv az 
u j kormány már ért el eredményeket külpo-
litikai téren. 

rA Corriera dclla Sera jelentése szerint a 
román rendőrség Antonescu tábornokot letar-
tóztatta. Antoneseu a Goga-kormáuvban had-
ügyminiszter volt, a tábornok közismerten 

| közeli kapcsolatban áll a VasgárdávaL 

„végleg szétfoszlott 
cgu ábránd.. ." 

Bukarest, júl ius 10. A német távifati irtte 

da jelenti: Románia kilépett a Népszövetség-

ből. Ezzel kapcsolatban Manolescu külügymi-

niszter! a következő nyilatkozatot tette: 

— Romániának a Népszövetségből történt ki-

lépésével végleg szétfoszlott egy politikai áb-

ránd, amit tulsoká hajszoltunk. Románia, 

amely igazi érdekei és az európai realizmus 

pölitikfeját követi, azon a nézeten yan, hogy 

nincs többé értelme a Népszövetségben mara-

dásnak. 

HIREK 
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JT\Z l C l O órakor. I d ő j ó s l a t : Mérsékelt 
szól, egyes helyeken, különösen keleten még zá-
poreső, zivatar. A hőmérséklet a nyugati me-
gyékben emelkedik, az ország többi részén alig 
változik. 

Letartóztatások Prágában 
Prága, julius 10. 'A' német távirati iroda je-

lenti: Hivatalosan jelentik: A rendőrség nyo-
mozást indított egy törvénytelen és államelle-
nes csoport ellen, amely a külfölddel olyan 
kapcsolatokat tartott fönn, amely haZaárJÍás-
szamba ment. A nyomozás során dr. Klapkát, 
Prága város eddigi főpolgármesterét, a csoport 
tevőleges támogatása miatt letartóztatták. 

fa 
—oOo— 

A z a n g o l o k e l f o g t á k o z 
„ l l e d e r r a n c e " - o f e s a „ P a s t e u r " - 1 

London, julius 10. A" hajózási minisztérium 
jelentette, hogv két francia óriásgőzöst, a 43 
ezer tonnás »Ile de France«-ot és a 80.000 
tonnás »Pastcurt« elfogták. A hajók ezentúl 
angol lobogók alatt teljesítenek szolgálatot. 
Amikor Ilalifax közelében a »Pasteur«-t föl-
tartóztatták, a gőzös kísérletet tett. hogy ön-
magát elsüllyessze. Az angol hajók' megaka-
dályozták. Az »Ilc de France«-ra Singapore-
ben búzták föl az angol lobogót. 

—oOo— 

— Hódító Vilmos 'Angliában. Hódító 

Vilmos, Normandia királya 871 évvel eze-

lőtt foglalta el Angliát. A normand király 

szövetséget kötött a norvégokkal és egyidő-

brn támadták meg a szigetországot. A nor-

vég király, Haraid Haafdraade 1066-ban 

20000 emberrel Yorknál par ttja-

szállt, fölvette az angolokkal a hafeot 

és véres ütközetben 12.000 embert vesztve, 

vereséget szenvedett. A király is elesett a 

csatában. Három nap múlva azonban a 

normanok Délangliában pattra-

szá,l Itak és a norvégek elleni csatában 

legyengült angolokat Hódító Vilmos 

legyőzte és elfoglalta Angliái. 

— Egy csatád megrendítő tragédiája. Belgrád-
ból jelentik: A lapok részletesen foglalkoznak egy 
család példa nélkül átló tragikus sorsával. L O n-
c*arsk i ügyvéd családjának mind a négy tagja 
négy héten belül meghalt. Elsőnek a családapa 
halt meg. aki mint ügyvéd nagy tekintélynek ör-
vendett. Szívszélhűdés ölte meg. Néhány nappal 
később 18 éves leányát egy autó halálra gázolta. 
A szcrencséllenségsorozat harmadik áldozata az 
anya volt. Meghűlésben betegedett meg, amely-
hez később tüdőgyulladás társult. Ezt a halál-
esetet még nyoniosztóbbá tette az a körülmény, 
hogy ugyanezen a napon 21 éves fia, Kosija, Bcz-
dánnál a Dunában fürdött, ahol örvénybe került 
és számos néző szemeláttára fulladt bele a vizbe. 

— Pusztító felhőszakadás Kolozsvárott. Buka-
resthői jelentik: Borzalmas felhőszakadás és 
jégcső pusztított Kolozsvárott. Két óra hosszat 
tartott az ítéletidő, a Nádas patak annyira meg-
áradt, hogy elsodorta hidját, a Szamos egész vá-
rosrészt elárasztott. Viz alatt áll a kolozsvári 
repülőtér is. Számos áldozata van az áradásnak. 

— KINEVEZÉS. T u k a t s Sándor dr. főispán 
C a e r i y Béla dr.-t, Szeged szab. kir. város So-
mogyi-könyvtárának tisztviselőjét városi tb. főls-
véltárnokká nevezte ki. 

— J&nik vendéglőben ma flekken és vargabéles. 

Meghalt egy orosz hercegnő Budapesten. 
Budapestről jelentik: Herceg Galitzin Sándor* 
volt orosz miniszter és vezérkari tiszt özvegye, 
herceg Mestechersky Alexandra, a cári Oroszor-
szág egyik legelőkelőbb asszonya Nürnberg-utca 
36. számú ház egyik második emeleti három SZÍV 

hás lakásában meghalt. 1919-ben jutott özvegyi 
sorba és 1923 óta Budapesten élt két leányávaL 
Halála akkor következett be, amikor leányai nemi 
tartózkodtak otthon. A végrendelet mellett levelet 
találtak, amelyben a hercegnő holttestének föl* 
boncolását kérte, hogy halálának pontos okát csa-
ládja megtudja. A hercegnő kívánságát teljesí-
tették és a törvényszéki orvostani intézetbe száte-
lit ották. 

A természetes »Ferene József* k'eserüvf* 

régóta kitűnően bevált háziszer megrögzött szék-
rekedésnél és annak mindenféle káros következ-
ményeinél; biztos, enyhe és gyorsan ható has-
hajtó, mely számos betegségnél az emésztést ja-
vitja és az étvágyat fokozza. Kérdezze meg orvo-^ 
sátl 

M>Oo—• 

Gradjansky—Rapid: 
másodszor is döntetlen 

gzabadka, julius 10. Szerdán játszották le 600<f 
főnyi közönség előtt a zágrábi Gradjansky és S» 
bukaresti Rapid harmadik KKK-labdarugómérkő-
zést, amely az előző két mérkőzéshez basonlóaií 
újból döntetlen eredménnyel végződött, A inagyau 
Tihaméry által vezetett izgalmas és változatos 
küzdelem a 2x15 perces meghosszabbítás elle-
nére 1:1 arányban döntetlen maradt. A Ferenc-
városnak tehát még mindig nincs ellenfele a dön-
tőben. .Valószínűleg sorshúzással döntenek* 

—oOo— 

Írország Készül a támadásra 

Dublin, julius 10. L e m a s s Ir minísztcí 
elmondotta, hogy az ir kormány ugyan beje-
lentette semlegességét, cz azonban nem menti 
meg az országot a támadástól. Föl kell ké-
szülni arra, hogy egy közeli hirtelen támadás 
ellen védekezzenek. Á legközelebbi nagy hábo-
rúi — mondotta a miniszter —. valósziniileg 
ir földön vívják inog. Egv esetleges német 
megszállás a legerőteljesebb angol ellentáma-
dást vonná maga után. Az ir kormány az itt 
partok menten aknákat helyezett cl. 

fillérért 
mindennap cserélhet könyvet 

a D é l m a g y a r o r s z á g 
Köl csönköny vtárában 



rsi v z o k a k o z o t t s a g b o t ranmOTOTM 
6ZSEF FŐHERCEG ERDEJÉT. Budapestről je-

lentik: Néhány héttel ezelőtt kirándult piliscsnt-
bai nyaralóházába Lázár Szilárd főgimnáziumi 
tanár. A nyaraló melletti tisztáson nyárson sza-
lonnát sütött. Nem vette észre, hogy a zsarátnok-
tól lángot kapott a száraz fű és a tüz olyan ha-
mar terjedt, hogy azt már csak a tűzoltóság tudta 
megakadályozni. így is mintegy 12 katasztrális 
holdnyi területen súlyos kárt okozott a József ki-
rályi herceg tulajdonában levő homokhegyi erdő-
ben. A pestvidéki törvényszék gondatlanságból 
okozott tüzvégzokozásért 15 napi fogházra átvál-
toztatható 180 pengő pénzbüntetésre itélte a ta-
nár t 

_ SZEGED VAROS ZALOGKÖLCSÖNINTÉ-
ZETE értesiti t. ügyfeleit, hogy nj modern helyi-
ségéhe költözött át. Bejárat a Nádor-utca 9. ez. 
a. főkapun, ezenkívül diserét közlekedés a városi 
bérpalota Oroszlán- és Bajza-n. bejáratain és az 
Udvaron keresztül. 

— Négyéves kisleány balesete. Szerdán délután 
1 órakor a Római-körut 16. szám alá hívták a 
mentőket, ahol K o l u m b á r Ilona 4 éves kis-
leány játszadozás közben véletlenül karját törte. 
A kisleányt a közkórházba szállították. 

Szeged sz. kir. város elsőfokú közigazgatási 
hatósága. 

83563—1940. kig. szám. 

Tárgy: Aratási, hordási és Cséplési 
munkálatok elvégzéséhez hon-
védelmi munka igénybevételé-
nek elrendelése;. 

Hirdetmény 
A m. kir. Honvédelmi Miniszter Ur az 1940. 

évi aratási, hordási és cséplési munkálatok bizto-
sítása végett 

a honvédelmi munka igénybevételét elren-
delte. 

Ennek' folytán elrendeljük, hogy: 
1. Folyó hó 12-én este. 20 óráig minden k'alá-

szosterménnyel bevetett ingatlan tulajdonosa, il-
letve haszonbérlője igyekezzék szabad egyezke-
dés ntján aratómunkásait leszerződtetni, illetve 
katonai szolgálatra bevonult munkásait njakkal 
pótolni s a fentjelzett időpontig a közigazgatási 
hatóságnál (városi bérház, II. emelet 19) és a 
közigazgatási kirendeltségeknél bejelenteni, hogy 
a kalászosokkal bevetett területek learatásához 
szükséges mennyiségű aratókkal rendelkeznek-e, 
vagy nem és ha nem, ugy jelentsék be, hogy hány 
aratóra van szükségük. 

2. Minden egyes őstermeléssel foglalkozó bon-
védelmi munkára kötelezett egyén (minden 15-től 
70 éves férfi és minden 16-tól 50 éves nő) ugyan-
csak igyekezzék a fentjelzett határidőig, azaz ju-
lius 12-én este 20 óráig szabad egyezkedés utján 
aratási munkát vállalni és a fentjelzett időpontig 
a közigazgatási hatóságnál jelentkezni és beje-
lenteni, hogy aratási munkára kihez szerződött 
le. 

3. Mindazok", akik aratási szerződést nem vál-
tattak, jnlins 13-án reggel 8 órakor, mint honvé-
delmi munkaszolgálatosok' a közigazgatási ható-
ságnál, városi bérház, IT. emelet 19. és a közigaz-
gatási kirendeltségnél jelentkezni kötelesek, ahol 
munkásosztagokha sorozzák be és esetleg más vi-
dékre vezénylik őket-

'4. Az aratási szerződés föltételei szabad egyez-
kedés esetén az illető városban, vagy községben 
a szokásos szerződéses föltételekkel azonosak. 

5. Julius hó 13-tól kezdve a mezőgazdasági 
munkálatoknál fizetendő napszámbér az illetékes 
munkabérmegállapitő bizottság által megállapított 
napszámbér. A megállapítás mindenkire kötelező. 

6. Honvédelmi mnnkaszolgálatha. való sorozás 
esetén az aratök munkabértéritési diiát egy ké-
sőbbi rendeletünkkel szabályozzuk". 

7. Az aratás és cséplés zavartalan menetének 
biztosítása érdekében elrendeljük, hogy Szeged 
törvényhatósága területén mindaddig, amig az 
összes kalászos területek learatva nincsenek, sem 
hordani, sem csépelni nem szabad. 

'Az aratási munkálatok befejezéséig a város 
ferülclén levő összes aratómunkások tartoznak a 
még le nem aratolt területeken segédkezni. 

'Az aratási és cséplési munkálatok zavartalan-
ságának biztositása közérdek, ezért elvárjuk a 
város minden polgárától, hogy át érezze az aratás 
zavartalan biztosításához fűződő hazafias kőte-
lességtcljesttést és ne adjon alkalmat megtorló 
intézkedésekre. 

Szeged, 1940. julius 9-én. 
Dr. Pálfy. sk., Dr. Tukats, sk„ 
polgármester. főispán 

SZÍNHÁZ-

MŰVÉSZET 
Renoválják 

a szegedi szinházat 
(A Délmagyarország munkatársától) Legutóbb 

olyan hirek terjedtek el budapesti jelentések alap-
ján, hogy teljesen átalakítják a szegedi szinpad 
épületét és berendezését. A hir azzal kapcsolat-
ban kelt szárnyra, hogy Szeged kivált a stagio-
nerendszerből és visszatért az önálló, állandó 
színházhoz, majd mint ismeretes, legutóbb Kar-
doss Gézát jelölte ki a polgármester az ismét 
önálló szegedi szinház igazgatójának. Kardoss 
színigazgató természetesen mindent megkísérelt, 
hogy az elavult és jelentékenyen megrongálódott 
szinház épületét gyökeresen alakítsák át és szín-
padát, nézőterét és technikai berendezését ujit-. 
sák föl a modern szinpadmüvészet követelményei-
nek megfelelően. Sajnos, a hir nem bizonyult va-
lónak, a színházépület átalakításáról nincs szó az 
idén sem, sőt annál a fontos állomásnál sem, 
hogy Szeged viszatért az önálló színházhoz. Mind-
össze nagyabb belső renoválásról lehet szó, eset-
leg, ha a számvevőség talál rá fedezetet és a 
költségeket jóváhagyja, Pedig a teljes átalakítás-
ra bizony már régen megérett a szinház, hiszen 
jóformán az épület megépítése óta még soha sem 
valósítottak meg nagyobb renoválást, még ke-
vésbbé külső átalakítást 

P á l f y György dr. kulturtanácsnok elkészít-
tette a renoválás költségvetését és kiderült, hogy 
a legszükségesebb munkák elvégzése mintegy tíz-
ezer pengőbe kerül. Hogy a munkálatokhoz idejé-
ben hozzákezdhessenek, két számtechnikai megol-
dás kínálkozik, a számvevőség, vagy talál vala-
honnan fedezetet az összegre, vagy pedig beállít-
ják a város jövő évi költségvetésébe. A munká-
latok során elsősorban sor kerül a nézőtéri szé-
kek fölujitására, a függönyök kijavítására, a 
színpadon pedig a padlózat és a szuffiták kijaví-
tására, esetleg a színpadi falak újravakolására. 
Minden színházi szakértő jól tudja, hogy ezenfölül 
is sok' mindent kellene javitani a kiöregedett 
épületen, elsősorban a szinpad szerkezetét kelle-
ne átépiteni a modern követelményeknek megfe-
lelően, de nagyobb szabású átalakításra a város 
mai pénzügyi helyzetében még gondolni sem le-
het. A teljes átalakítás tehát ismét jobb időkre 
marad. 

— "A" lélek kialszik az nj Zilahy-film. Buda-
pestről jelentik: Zilahy Lajos »A lélek kialszik« 
cimü regényéből filmet készítenek é6 a fölvételek-
hez szerdán kezdtek hozzá Karády Katalin, Já-
vor Pál és Páger Antal főszereplésével. A film-
forgatókönyvet Zilahy Lajos irta. Karády Kata-
lin elragadtatással beszél a film forgatókönyvé-
ről. Szerinte a film forgatókönyve szebb, mint a 
Halálos tavaszé. A rendezésben Zilahy L'ajos Is 
résztvesz. 

Párisi Nagy flruház Rt. 
Szeged ÍCsekonics és Kiss-utca sarok) 

BEFŐZÉSHEZ: 

Befőttes üveg félfehér: 

liter 0.25 0.4 0.5 

ár 4 drb —.58 4 drb -.68 4 drb —.88 

Lekváros üveg félfehér: 

liter 0.3 0.3 65 

ár 5 drb -.58 5 drb --.78 4 drb —88 

Babos üveg félfehér: 

liter 0.3 0.5 0.75 

ár 5 drb - 68 4 drb --.68 4 drb -.88 

Ugorkás üveg félfehér: 

liter 3 4 5 6 
ár —.58 —.78 —.98 P 1.18 

Patent üveg 100 mm-es; 

liter 0.5 0.75 

ár —.94 P Í.04 

Julius 8-tól augusztus 20-ig a hctipiacog na-
pok kivételével áruházunkat délben fél 1-től 

8 óráig zárva tartjuk. 

Ma este a J í a r 0 S S . é t t e r e m b e n 

ilchkensűlf es lángos 
, Péntek este HALASZLÉ és TURÓSCSUSZA 

Ö E P H X G Y X R O R 5 Z X Ö 
1940 J U L I U S 

KÖZGAZDASÁG 

Megállapították 
a méz legmagasabb árát 

(A Délmagyarország munkatársától) A sze-

gedi kereskedelmi és iparkamarához most ét-

kezett meg Kacsóh Bálint dr. árkormánybiz-

tos rendelkezése a mez legmagasabb áráról. Az 

országos árkormánybiztos 16.320/940. számú 

rendeletében a következő legmagasabb méz-

árakat állapította meg: 

Pergetett méznél: 

a termelők által fölszámítható legmaga-

sabb ár viszonteladók részére kilónkint 1 pen-

gő 60 fiiléc, — a termelők által felszámítha-

tó legmagasabb ár fogyasztók részére öt kiló-

ig terjedő vételeknél 2 pengő. 

Nagykereskedői ár Budapesten 50 kilónál 

nagyobb tételeknél 2 pengő 02, nagykereskedői 

ár, 50 kilónál kisebb tételeknél 2 pengő 06 fil-

lér, — kereskededői áp Budapesten 2 pengő 40 

fillér. 

A vidéki árakat úgy kell kiszámítani, hogy 

az önköltséghez hozzászámítható viszontel-

adóknak 15 százalék, — a termelőtől vásárolt 

méz fogyasztóknak 25 százalék'' ás a kereske-

dőtől vásárolt méz fogyasztók részére 20 szá-

zalék. A vidéken azonban Csak akkor lőhet eze-

ket a százalékokat az önköltségi árhoz hozzá-

számítani, hogy a tényleges ár ne legyen ma-

gasabb a Budapestre megállapított áraknál. 

A kiadagolt árusításnál ezenfelül hozzá le-

het számítani az árakhoz egy kilós adagoknál 

22 fillért, az üvegbetét összege kiilön fölszá-

mítható. 

TŐZSDE 
Budapesti terménytözsdezárlat. A készáru pia-

con a buza és a tengeri forgalmának megszűnte* 
tésével teljesen üzlettclenné vált a gabonatőzsde, 
A piaci forgalom tárgyát képező rozsban és ár-
pában kötés nem jött iétre és a különféle termé-
nyek piacán sem fejlődött ki üzlet Az irányzat 
tartott volt és a zárak névlegesen változatlanok 
maradtak. 

Zürichi devizazárlat. Páris —.—, London 1660, 
Newyork 446.—, Brüsszel — , Milánó 22.30, Ber-
lin 176.75, Szófia 5.50, Belgrád 10.—, Bukarest 2.30. 

Budapesti értéktözsdezárlat. A hosszú idő óta 
uralkodó nagyfokú tartózkodást szerdán barátsá-
gos irányzat váltotta föl az értéktőzsdén. A kül-
politikai eseményeket teljes bizakodással ítélte 
meg a terem közönsége és a véleményes vásár-
lások nyomán kialakult szilárd irányzatot a n-a-
gánközönsóg vásárlásai is alátámasztották. A' 
forgalom ugyan nem volt nagyarányú és az ér-
deklődés csak egyes bánya-, vas- és cukoripari ér-
tékekre szoritkozott. A tőzsde irányzata barátsá-
gos volt. Zárlati árfolyamok: Nemzeti Bnnk 
176.—, Kőszén 368.—, Ganz 15.—, Izzó —.—. Sze-
gedi Kender —.—. 

A budapesti terménytőzsde hivatalos árjegyzése. 
Buza 77 kg-os tiszavidéki 20.25, 78 kg-os 2075, 79 
kg-os 21.05, 80 kg-os 21.25. Pestvidéki rozs 16 60— 
1685, sörárpa kiváló 22.60-22.85, takarmányárpa 
1 18.50—18.75, zab 20.80-21.05, tengeri tiszántúli 
27.50-27,75. 

Budapesti hivatalos valutaárfolyamok. Angol 
font 12.95—13.15, belga frank ——. , dán ko-
rona , dinár 7.60—7.90, dollár 344.10— 
350 10, francia frank , hollandi f i t —.— 
—.—, cseh-szlovák korona 11.45—11.80, (20 K-nál 
nagyobb címletek kivételével), szlovák kor. U45 
—1Í.80 (20 K-nál nagyobb címletek kivételével), 
kanadai dollár 301—306, lej 3.20-3.40, leva 3.30— 
360, líra 17.40-17.90 (csak 10 lirás bankjegyek és 
érmék vásárolhatók), német márka —.—, norvég 
korona —.—, svéd korona S1.70—82.70, svájci fr< 
77.65-78.65. 

Csikágói termény tözsdezárlat. Buza tartott 
Juliusra 74. ötnyolcad—háromnegyed, szeptember-
re 75 háromnyolcad—fél. decemberre 76 ötnyolcad 
—háromnegyed. Tengeri szilárd. Juliusra 62, 
szeptemberre 59 háromnyolcad, decemberre 56 
háromnyolcad. Rozs szilárd. Juliusra 43.25, szep-
temberre 45.25. deeembcrre 47.5 
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APRÓHIRDETÉSEK 

B r t l t o v o x ű i t 
-nurErcL 

Elegánsan bútorozott 
szoba fürdőszoba hasz-
nálattal kiadó. Madách 
utca 8, U. bal 

Különbejáratu buloto-
zott szoba kiadó. Kos-
suth Lajos sugárul 10, 
1 2. 

Úriember elegánsan bú-
torozott szobát kaphat. 
Tudakozódni lehet ház-
mesternél. Deák Ferenc 
utca 18. 

R J E X S I B 9 
a m ü r a a B B B 
Szoba-konyha souter-
rainban kiadó Bercsé-
nyi u. 15, 

Kétszobás összkomfor-
tos lakást keresek a 

Uri fodrászsegéd azon-
nal beléphet Mallingcr 
fodrász. Polgár u. 4a. 

Kezdő fodrásznőt, jól 
manikürözöt fölvesz. 
Modcll-szalon. Gróf Ap-
ponyi A. u. 3. 

Ügyes varró- és tanulo-
leányt fölveszek. Gál 
Anna, Aradi u. 7. 

Egy jómunkás fodrász-
segédet, állandó munká-
ra fölveszek. Csóti fod-
rász, Iskola u. 17. sz. 

Mosást, vasalást, min-
dennemű takaritást ju-
tányosán vállalunk. — 
Kollár Jánosné Teréz-
utca 34. 

Ud/itoAlási 

aFhaPmajjott^ 

Bejárónő reggeli órák-
ra fölvétetik Aradi o. 

belvárosban augusztus 
l-re. Cim a kiadóban. 

5, 11. emelet 10. belvárosban augusztus 
l-re. Cim a kiadóban. 

Szorgalmas és megbíz-
ható szakácsnő keres-
tetik jó fizetéssel julius 
15-rc, vagy későbbre Is. 
Bemutatkozás Kampf, 
Teleki u. 14. 

Hajós-utca 9. szám alatt 
szoba Jionyha mellékhe-
lyiségből álló lakás ki-
adó. Szenes kályha el-
adó. 

Szorgalmas és megbíz-
ható szakácsnő keres-
tetik jó fizetéssel julius 
15-rc, vagy későbbre Is. 
Bemutatkozás Kampf, 
Teleki u. 14. 

A D Í W - V € T € L 
Könyvelői, pénztárnok-
női. felügyelőnői, vagy 
bármelv állásba elhe-
lyezkednék. »Urinő«. 

MUHARMAG 

köles kapható Hoffmann 

Lőw Lipót u. 7. 

Irodai munkára alkal-
mas férii azonnalra ke-
restetik. Lehet nyugdí-
jas is. Törvényszék 1. 
emelet'55. 

Kitűnő hangú zongora 
350 pengőért eladó En-
Rcl zongorakfcszitőnél — 
Horváth M. u. 9, han-
golás. javítás olcsón. 

RÁ: DIÓ 
BUDAPEST I, 

6.40: Ébresztő. Torna. 7: líirek. Közlemények. 
Étrend. Hanglemezek. 10: líirek. 10.20: Szeniere 
György elbeszéléseiből. Előadás. 10.45: László 
szekere. 11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 12: 
Harangszó. Himnusz. Időjárásjelentés. 12.10: Te-
lekiné Majláth Mária grófnő énekel, zongorán ki-
séri Comcnsoli Mária. 12.40: llirck. 12.55: Már-
tonná Vaszilewa Bojanko gordonkázik zongorakí-
sérettel, 1.20: Időjelzés, időjárás- cs vízállásjelen-
tés. 1.30: A Melles Bcla zenekar. 2.30: Hirek. 2.15: 
Műsorismertetés. 3: Arfolyamhirck, piaci árak, 
élelmiszerárak. 4.15: Ruszin hallgatóinknak. 415: 
Időjelzés, időjárásjclentés, hirek. 5: Hirek szlo-
vák és ruszin nyelven. 5.15: Bura Sándor és ci-
gányzenekara. 0: Hogyan készül a világ legna-
gyobb távcsöve. Előadás. 0.20: Magyar tánclemc-
7,ck. Géczy Barnabás műsorából. Külföldi táncic-
mezek. 7.05: Amerika és az erdélyi kérdés. Elő-
adás. 7.15: llirck. 7.25: Kárpátb Zoltán dr. ma-
gyar nótákat zongorázik. 7.40: Bábel kövei. A 
költő és a nagyváros., összeállította örlcy István. 
Előadja Makay Margit és Timár József. 8.10: Ló-
versenyeredmények. 8.15: Az Operaház zenekara. 
9.40: Hirek, időjárásjelentés, hirek szlovák és ru-
szin nyelven. 10.10: Oláh Kálmán és cigányzene-
kara muzsikál. 11: Hirek, német olasz, angol fran-
cia és eszperantó nyelven. 1125: Eilnidalok és 
jazz-számok hanglemezről. 0.05: Hirek. 

BUDAPEST ff. 

4.15: Szórakoztató hanglemezek. 7.15: A Rádió 
szalonzenekara 8: Hirek, ü gc tő verse nyered mé-
nyrk, hirek, szlovák és ruszin nyelven. 8.25: Vé-
dekezzünk a balesetek ellen. Előadás. 8.50: Hang-
lemezek. 

G y o r s í r ó és g é p i r ó i s k o l a b o n 
(ITonvíd-fér 4) beiratkozás fogalmazást, irodai és 
beszéd! rás) iryorsirási, — tízujjas ritmikus vak-
Írásos gepirási ég helyesírási tanfolyamokra. 
Mérsékelt tandíj, szakszerű; kiképzés, országosan 
legjobb vizsgaeicdménv Állásközvetítés. 71 

SPORT 
Junius ZO.-átt és 21.-én a Bácskában játszik 

a Szeged 
Mester r e g é n y e s házassága és a s z a b a d k a i m é r k ő z é s 

(A Délroagyarország munkatársától) Amikor 
a Szeged visszatért erdélyi portyájáról, a veze-
tőség nem is gondolt arra, hogy ujabb turamér-
kőzéseket kössön le csapatának. Ezt bizonyítja az 
is, hogy a portya után nyomban szabadságolta 
játékosait, akik most jól kiérdemelt pihenőjüket 
töltik. Valami azonban mégis aktuálissá, jobban 
mondva szükségessé tette azt, hogy a Szeged por-
tyatárgyalásokba kezdjen, ezúttal azonban a 
Bácska felé orientálódjék. Ezeknek a tárgyalá-
soknak a hátterében futballistaszerclem áll; egy-
szóval: regényes előzményei vannak annak, hogy 
a Szeged vezetősége rövidesen játékra szóliija 
föl futballistáit. 

Azt hisszük, nem követünk el indiszkréciót, 
ha beszámolunk arról a regényesnek mondható 
házasságról, amelyet Mester István, a Szeged 
nemrég szerződtetett játékosa kötött egyik sza-
badkai uricsalád leányával. Ezt a házasságot az-

ért elevenítjük föl, mert szoros összefüggésben 
van a Szeged legközelebbi portyájával. Annak-
idején, amikor az Újpest Szabadkán vendégsze-
repelt, az akkor még lila-fehér Mester beleszere-
tett egyik szabadkai urilcányba és a szerelem 
nem maradt viszonzatlanul. A szerelmet nemrég 
Budapesten megkötött polgári házasság pecsételte 
meg, amely után a leány nyomban visszautazott 
szüleihez. Mivel a szülők ragaszkodnak az egy-
házi házasságkötéshez is, Mesternek el kell utaz-
nia Szabadkára. A Szeged vezetősége tisztában 
van a helyzettel és hogy megkönnyítse Mester 
szabadkai útját, tárgyalásokba kezdett a sza-
badkai sportvezetőkkel és eredményeként junius 
20-ra mérkőzést kötött le együttesének. Ilyen kö-
rülmények között a mérkőzés előtt megtarthatja 
Mester az esküvőjét. A Szeged 21-én. vasárnap is 
meccset akar játszani és minden jel arra mutat, 
hogy erre a mérkőzésre Újvidéken kerül sor. 

Melyik csapat lesz a Hungária, 
esetleg a Bocskai utóda 

az NB !. o s z i á i y á b a n ? 
(A Délmagyarország munkatársától) AMmn a 

pillanatban, amikor a Hungária közgyűlése ki-
mondta a proficsapat megszűnését, megindultak a 
kombinációk az ^örökösödésre* vonatkozóan. Er-
ről a kérdésről hivatalos nyilatkozat még nem 
hangzott el, de beszélni föltétlenül kell róla an-
nál is inkább, mert a hirek szerint a Bocskai is 
megszűnik. A két helyre már meg is indultak az 
aspirációk; elsősorban azok szeretnék elfoglalni 
a két pozíciót, amelyek elvesztették tagságukat. 
Ilyen a Kassai AC. Hogy a kassaiak terve sike-
rül-e, erre a kérdésre egyelőre nehéz választ ad-
ni. Pályázik még a megüresedett, illetve a Bocs-
kai megszűnése esetén üresen maradt helyre a 
DMAVAG, a Soproni EAG és a BMAVAG, Nem 
lehetetlen, hogy ezt a problémát osztályozókkal 
oldják meg. 

Tárqya'ások a „ S z e g e d " UK 
vezetőségének a z összeállítására 

(A Délmagyarország munkatársától) Az a 
nagy egyesülési folyamat, amelynek eredménye-
ként a SzAK, a Zrinyi és ujabban a Sylvánia be-
olvad a Szegedbe, kétségtelenül nagy előnyt je-
lent a szegcdi futballsportnak. Azzal, hogy az 
egyesületek bevonulnak a Szegedbe, látszólag ez 
minden különösebb megrózkódíatás nélkül megy 
végbe. Tényleg semmi lényeges zökkenő nem áll 
és nem állhal fönn a kérdések megoldásánál, dc 
fonlos probléma az uj egyesülés tisztikarának 
összeállítása.- Gondoskodni kell ugyanis arról, 
hogy az egyes klubok vezetői megfelelő poziciót 
kapjanak az uj egyesülésben. Kétségtelen, hogy 
sok funkcionárius kimarad az uj klub vezetősé-
géből, mégis nyugodtan niegszavazlák a fúziót, 
niert elsősorban egyesületük és a sport érdekeit 
tartották szem előtt. Az az igazi sportember, aki 
liivc egy klubnak anélkül is, hogy valamilyen 
poziciót visel. Ezeknek szemelött tartásával in-
dullak meg a tárgyalások az uj vezetőség össze-
állítása érdekében és meg kell állapítani, a kér-
dés megoldása nem a legkönnyebb föladatok kö-
zé tartozik. Annyi bizonyos, hogy az uj egyesü-
lésben az egyforma elosztás elvét igyekeznek vég-
rehajtani, ami jóakarattal sikerülni is fog. Egy-
re mégis föl akarjuk hivni a vezetőséget összc-
állitnk figyelmét: csak annak adjanak poziciót. 
aki tud és akar is dolgozni. Ezt azért emlőjük 
meg, mert a tapasztalat, sajnos, azt mutatja, az 
egyesületekben sokan csak a tisztség kedvéért 
vannak és nemigen igyekeznek a klub életében 
résztvenni. Az uj egyesülésben nem szabad elő-
fordulnia annak, hogy csak az ügyvezető-elnök, a 
főtitkár, a pénztáros és nem utolsósorban az in-
téző dolgozzék; vegye ki a munkából mindenki a 
részét, meri csak így lehet eredményes a tevé-
kenység. Éppen a tapasztalatok ndatt nem árta-
na majd az egyesüli közgyűlésnek egy olyan ha-
tározatot hozni, amely szerint az a tag, aki há-
romszor igazolatlanul marad távot valamelyik 
ü l és rő l , az. automatikusan elvpszli tisztségéi, tag-

díját azonban ennek ellenére a törvényes követel-
ményeknek megfelelően tartozik fizetni. Csak igy 
lehet elérni azt, hogy egyes funkcionáriusok ne 
a tisztségért vállaljanak és viseljenek poziciót a 
klubokban és munkásságuk csak abban merüljön 
ki, hogy a dolgozók munkáját kritizálják. A ré-
giekhez hasonlóan, alkotmányos alapon fog ál-
lani az uj egyesület is, ez pedig azt jelenti, hogv 
mindenki tisztségének megfelelően veszi ki r6-
szét a munkából és vállal felelősséget is. 

Vasárnap játsszák le Hódmezővásárhelyen 
a szecedi l . o s z t á ' y kát utolsó mérkőzését , 

a H Í V E — H f l C és a M u n k á s o k — S z T E 
teá'koTó 

(A Délmagyarország munkatársától) Már he-
tek óta eldőlt a bajnokság kérdése a szegedi I. 
osztályban, több csapat poziciója véglegesnek 
tekinthető, mégsincs befejezve a küzdelem. Két 
elmaradt meccset kell még lejátszani és minden-
esetre érdekes, hogy ezen a két meccsen fog el-
dőlni a kiesés kérdése. Vasárnap bonyolítják le 
ugyanis Hódmezővásárhelyen az elmaradt IITVE 
—KAC és a Munkások—SzTE találkozót. A KAG 
és a IITVE szempontjából már nem bir jelentő-
séggel a játék, mert mind a két csapat már az 
NB III. osztályban van, annál inkább a Munká-
sokra és az SzTE-re, bár szó van a szentesi 
együttes fölsőbb csoportban való elhelyezéséről. 

A mérkőzések vezetésére megtörtént a játék-
vezelőküldés. Eszerint a HTVÉ—KAC meccsen 
Pálinkás, a Munkások—SzTE játékon Vezér II. 
biráskodik. A játékokkal kapcsolatban minden-
esetre meg kell jegyezni, hogv jó szegedi példát 
véve alapul, más-más pálván bonyolítják le azo-
kat. 

X Csütörtökön: bankettel egybekötött játékod-
értekezlet a Szeged* AK-ban. A »Szegcd* AK 
szervezésével kapcsolatban csütörtökön 20 órakor 
bankettel egybekötött jntékosértekezlctot tartanak 
a volt SzAK és a Zrinyi futballistái részére a 
Ra ff a y-éf I erem k ü! önhel viségében 

Felelős szerkesztő: 

B á r t f a i L á s z l ó 
- o O o — 

Kiadáséri felel; 

B e r e y Géza 
főszerkesztő. 

a Délmagyarország Hírlap- és Nvomdavállalat Rt. 

ügyvezető-igazgatója. 

—oOo— 
Szerkesztőség: Szeged. Aradi-utca 8 — Éjszakai 
szerkesztőség: Kálvária-utca 14 — Kiadóhivatal: 
Szeged, Aradi-utca 8 — Telefon (szerkesztőség, 

kiadóhivatal és nyomda): 13-06. 
Kindótula jdonos: 

Délmagyarország Hírlap- és Nyomdavállalat Rt 

Nyomatolt: ABLAKA GYÖRGY körforgógépéu 
Szeged. Kálvária-utca 14. telefon: 10-81 

Felelős üzemveze'ő 4M'ti.» "wván 


